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POSLANIE POTULNEHO PEVCA

Prichddza pevec potulny
pozdravit rodné kraje.
Kiez by mu domov utulny
dal to, ¢o on im praje!

Pokoj a med, spev nad ulmi,

c¢o sa az do srdc vsaje,

ved pusty kraj, kraj pochmurny
sa inak neodklaje.

Vietor, ¢o z piesni zadul mi,
nech rozseveli hdje,
rozveseli sad s vincurmi

i vsetky oblicaje -

ajabiéko... sa skotulni,
nech sa i putnik naje!
Prichddza pevec potulny
a pekné dni vam praje.

VIiLIAM TURCANY
(U kotvy)



RODNA ROVINA

Slovensky ty Rim - a sndd’i krajsi nad Rim —
so zvonivou $ntirou perdl nad zdriadrim,

trnavsky mdj kraj, ty rodnd rovina,
chlebik namoceny spola do vina,

ty zem zlatych zrn a zavalitej repy,
chlapov ako chlieb - i ostrejsich nez crepy,

pozehnand zem, zem rozloZitych Zien
ako uroda, ¢o ocakdva Zer,

sladkd vinica i na pohromy zvykld,
nedobytny hrad, ¢o nic¢ ho nerozvikld -

daj mi svojej sily, milovany kraj,
svojej sirosti a ¢irosti mi daj,

zvonivy svoj hlas a rym krdsnejsi nad rym...-

i ked tvoju krdsu nikdy nevyjdrim.

VILIAM TURCANY
(Jarky v kraji)



BASNIK SA VRACIA
DOMOV Z CIEST
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JozEF VisKuPIC

PREDHOVOR

Madm svoje mesto rdd s tym vencom promendd,
kde svrckovia i z bldt vam spustia serenddu,
kde z balkénov i z vrdt sa klonia vnady vndd,
c¢o drzia patrondt - ¢o v meste majt vlddu.

Toto svoje vyznanie Trnave venoval jeden z nasich
najlepsich basnikov a literarnych vedcov, majster sloven-
ského jazyka, obdivovatel talianciny a prekladatel Dante-
ho Alighieriho, ale aj vyznamnych franctizskych basnikov,
lektor slovenciny na Univerzite v Neapole, bard Viliam
Turc¢any, ktory sa doziva 9o rokov.

Vynimoc¢né prebasnenie Proglasu v staroslovienci-
ne z 9. storoc¢ia do moderného jazyka majstrom Tur¢anym
a ¢lanky, ktoré napisal o tejto basni, zaradili jeho zasluhou
nasich davnych predkov do povedomia vSetkych medzi
kultarne narody vtedajsej Europy.

Poézia v jeho podani sa stala modlitbou svedomia
autora, pretoze ich zakladom je hlboka duchovnost a viera
v Boha, ktora ho sprevadza od detstva do dnesnych cias.
Vjeho tvorbe nachadzame hlbokt mudrost a pokoru pred
sebou, svojim Zivotom a obdiv k Zivotom inych. Dokazal sa
v basniach zmocnit nielen obsahu, ale aj formy. Preto bol
za svoju celozivotnu ¢innost mnohokrat oceneny, medzi
inymi aj Pribinovym kriZom 1. triedy, Cenou Fra Angeli-
ca za prinos krestanskych hodnét do umenia, alebo (aj)
Cenou za celozivotné dielo v oblasti poézie a umeleckého
prekladu.

Vyznamné jubileum autora chceme vyuzit na pripo-
menutie jeho literarneho odkazu a tvorby, ktoré su aktu-
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alne aj v dnesnej dobe. Touto publikdciou chceme vzdat
hold velikdnovi, akym Viliam Turcany je, ¢loveku, ktory
predbehol svojou pracou dobu, v ktorej Zije. Uctou a obdi-
vom k jeho tvorbe a naplnenému bytiu mu aspori ¢iastoc-
ne spldcame to, ¢o on svojou tvorbou a Zivotom dokazal
vykonat pre zviditeInenie Slovenska.

JOZEF VISKUPIC

zupan Trnavského samospravneho kraja

RYTIER A PEVEC VILIAM TURCANY



DANIELA BALAZOVA

Miry ViLko, ZIVIO!

Viliam Turcany, chlapec z vinohradnickej obce Su-
cha nad Parnou, pevec potulny, uznavany svetom lite-
ratury doma i v zahranici, najma v Taliansku, preklada-
tel Danteho BozZskej komédie, Proglasu, obdivovatel Jana
Hollého. Oplyva umom, vtipom, vzdelanostou, noble-
sou, uznanim inych, hrdo sa hlasi k svojej rodnej Suchej
nad Parnou, ku svojim roddkom, ale aj k malému Rimu
— Trnave, miestu svojich $tadii, ma v sebe hlboku vieru
v Boha a tctu k Panne Marii. Pokorne, s vdakou, v jeho
prianiach k sviatkom vzdy mysliac na svojich rodakov -
citujem z jedného pozdravu:

,Mild Danka, cez Vianoce za teba i Suchu
modlil som sa a Zelal aspori v duchu
i Zzelam dalej s tymto novym rdnom
dobro a pokoj vsetkym Suchovanom
v celom novom roku
srdecne Viliam Turcdny
16. 1. 2001°.

Pri mojich stretnutiach s nim sa v spomienkach
Casto vracia k svojej mamenke a tatenkovi. Hoci bludil
svetom, vzdy sa rad vracia do svojej Suchej nad Parnou.
Takmer desat rokov sme sa snazili v kultirnom stredisku
o stretnutie nasich majstrov, roddkov, so spoluob¢anmi.
Podarilo sa nam to v novembri 1994. Prisiel Dr. Blahoslav
Hecko, akademicky maliar Doc. Jozef Ilavsky a Dr. Viliam
Turcany. Sala kulturneho domu praskala vo $vikoch, hoci
ma kapacitu 330 miest. Stretnutie mladych i starsich tr-
valo viac ako tri hodiny a nikomu sa nechcelo odist. Ved
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DANIELA BALAZOVA

preco aj. Rozpravanie vyznamnych ludi bolo zaujimavé.
Nemala som ako moderatorka tohto podujatia vobec l'ah-
ka ulohu. Bol takmer hriech prerusit patavé rozpravanie,
spominanie. Na tomto stretnuti ma pritomni vzacni ro-
daci ,donutili, aby som im tykala. S velkym re$pektom,
uctou a ostychom som sa snazila ttto vysadu odmietnut.
Chlapci ale trvali na svojom, ¢o okomentoval Dr. Blahoslav
Hecko - Slavo, ako ho chlapci nazyvali: ,Musi$ nam tykat,
ved som poznal aj tvoju mamu,” a bolo rozhodnuté. Spo-
lo¢enska etiketa sem, spoloc¢enska etiketa tam, ja som sa
s velkou pokorou nakoniec ich prianiu podvolila.

Cas plynul, postupne sme s majstrom Turé¢anym
oslavili jeho okrthle Zivotné jubiled. Vzdy ho tesi, ked
mu zaspieva nas Suchovsky spevacky zbor v prekrasnych
krojoch. V jubilejnom roku (2013) oslav 1150. vyrodia pri-
chodu sv. Cyrila a Metoda na nase izemie sme pripravi-
li podujatie spojené s Memoridlom dirigenta spevackeho
zboru Zefirina Hecka, na ktoré nam ucast prislubil aj Vi-
liam Turcany. Zial, zdravie mu nedovolilo zti¢astnit sa, no
jeho zmysel pre zodpovednost ho nenechala lahostajnym
a nenechal nas napospas. Vilko cely scenar s nami prekon-
zultoval dlhymi telefondtmi. Tesili sme sa na jeho prednes
Proglasu. Hoci neprisiel, ale aj to vyriesil. Poveril ma touto
naroc¢nou ulohou s dékladnym poucenim, ktory vers a ako
ho treba zarecitovat. Ba dokonca aj besedujucich odobril
— patra Viktora Misutha a Doc. Jozka Ilavského, ilustrato-
ra mnohych Vilkovych zbierok, ktori jeho prianie splnili
a tému prichodu vierozvestcov nam priblizili. Osobnost
patra Viktora MiSutha, autora monografie nasej obce Su-
chd nad Parnou s ndzvom Za zabudnutou minulostou, Vil-
ko okomentoval: ,Hoc nie Suchovan, napisal velmi peknu
knihu Suchej nad Parnou, blahozeldm mu.”

RYTIER A PEVEC VILIAM TURCANY



V roku 2015 sme v nasej obci usporiadali stretnutie
jubilujucich rodakov a v spomienke na nich - 110. vyrocie
narodenia Frantiska Hecka, sté vyrocie narodenia Blaho-
slava Hecka, 75. vyrocie narodenia Jozefa Ilavského a 2o0.
vyrocie uznania narodného plemena Suchovskej Zltej
husi - $lachtitela Pavla Ilavského (na Slovensku st uzna-
né dve plemena - Slovenska biela a nasa Suchovska zlta
hus). Tato velkolept slavnost svojou pritomnostou obo-
hatil aj nas Vilko Tur¢any. Aby sme si mohli spolo¢ne po-
zriet terajs$iu Sucht nad Parnou, objednali sme mikrobus
a previezli sa po obci. Vilko uznanlivo okrem iného po-
znamenal: ,Sucha nie je horsia ako Praha, mame aj Vino-
hrady“ (myslel tym nase Nové Vinohrady). Pri tomto po-
dujati sme si vzajomne zelali, aby sme sa stretli aj na jeho
devatdesiatke. Pan Boh mu to, aj nam, doprial a vel'mi sa
tesime, Ze takyto actyhodny vek mozeme s nim oslavit.

Pre mma, ako niekdajsiu kultdrnu pracovnicku,
sticasnu starostku obce, obyvatelku Suchej nad Parnou,
i pre celt nasu obec, osobnost Dr. Viliama Tur¢danyho
a jeho tvorba vela znamena. Hrdo a cely svoj Zivot sa hla-
si k rodnej obci, jej obyvatelom, reprezentuje nas doma
i vo svete, zanechava velké hodnoty pre dalsie generacie.
Tesi ma, Ze mu moézeme priat k jeho uctyhodnému zivot-
nému jubileu go. narodenin najma pevné zdravie a Bozie
pozehnanie. Verim, Ze sa eSte mdzeme tesit aj na jeho
dalsiu tvorbu.

Mily Vilko, ZIVIO, DAKUJEM, Ze si a Ze si stale nas!
S hlbokou uctou a velkym obdivom k tebe

DANIELA BALAZOVA
starostka obce Sucha nad Parnou

(februdr 2018)
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REMINISCENCIE BASNIKA

VILIAMA TURCANYHO

Pavol Tomasovic:

Cim dlhsiu cestu Zivotom ¢lovek prejde, tym viac
si vdzi miesto, odkial vysiel. Rodisko, ktoré poskytuje
zdzemie pre jeho prvé kroky. Ako si spominate vy na rodnt
obec Suchd nad Parnou?

Viliam Turcdny:

Rodna obec bola pre mma prvym dotykom so
zivotom i so slovom. Chodil som tam prvych pat tried
ludovych do skoly a odtial som pokracoval v studiu
na gymnaziu v nedalekej Trnave. Prvé $tyri roky som
zo Suchej chodieval bud bicyklom, alebo autobusom.
Bicykel som uz mal od $tyroch rokov, ¢o nebolo v tej dobe
samozrejmostou. Bol som nan hrdy, ako aj na to, Ze som
sa mohol na nom bicyklovat spolu s Jozkom Silnym, ktory
bol v kraji znamy ako vitaz viacerych pretekov. Ja, maly
chlapec Vilko, som mohol chodit s velkym Jozkom, ktory
bol znamy nielen v Suche;j.

Mo6j rodny dom v Suchej, a som na to hrdy, stal
v samotnom srdci obce. Medzi mostom nad Podhdjskym
potokom a zdkrutou, za ktorou sa vchadza do Hostakov.
Tam potom cesta asti k mlynu, ktory spravovala rodina
Pilarikovcov. Zo suchovského potoka bolo iba kusok
k Parnej. Tu treba pripomenut, Ze mnohi nespravne
volaju potok Parnd. Nazov potoka, pokial viem, nie je
nikdy adjektivum, a preto nazov rieky pochadza z miesta,
kde prameni. Z Pariny, od ktorej je i nazov Parna. Sucha
nad Parnou sa e$te rok pred mojim narodenim volala

RYTIER A PEVEC VILIAM TURCANY
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VILIAM TURCANY, PAvoL TOMASOVIC

iba Sucha. Obec je pozehnand tym, Ze lezi na suSine
medzi tromi potokmi. Jeden z nich, Parna, je az za obcou
a podchadza ju.

V tomto kontexte mozno esSte povedat, Ze nazov
obce Bohdanovce nad Trnavou je tak trochu nespravny,
pretoze obec sa nachadza nad Trnavkou. A ta urcite nie
je riekou, ved vieme, Ze Trnavka nie je ani potok, skor
taky jarok. Bohdanovce by sa tak mali spravne volat

Bohdanovce nad Trnavkou, aby sme zbyto¢ne nemiatli
ludi.

Pavol Tomasovic:

Vas jazyk je nielen kultivovany, ale i poeticky
a vysperkovany. Kde sa rodila vasa tucta k slovu a priam zo
srdca vyvierajuci vztah k jazyku a poézii?

Viliam Turcdny:

Pokial ide o suchovskut vzdelanostnu zdkladnu, tak
najvacsi vplyv mal na mna ucitel Imrich Oravec v piatej
triede, ktory mal velmi rad poéziu a voviedol ma do diel
Sttirovcov. V piatej triede udovej som tak u aj ja zacal,
povzbudeny ucitelom, pisat. Po odchode na gymnazium
do Trnavy moja tizba vyjadrit sa slovom este zosilnela.

Pavol Tomasovic:

Trnava sa pre vds stala nielen miestom studia
a priatelov, ale aj muzou. Ocarila vds natolko, Ze ste jej
venovali svoje vyznanie Mdm svoje mesto rdd.

Viliam Turcdny:

Trnava ako centrum vzdelanosti ma velmi
ovplyvnila. Aj preto ju mam rad. Ked som v nej studoval,
mala tridsattisic obyvatelov, bola tretim najvac¢sim

RYTIER A PEVEC VILIAM TURCANY



VILIAM TURCANY, PAvoL TOMASOVIC

mestom na Slovensku. No mala pat strednych s$kol, ktoré
sa koncili maturitou, ¢o bolo v tej dobe ojedinelé. Trnava
bola pre mna aj historickym mestom, ktoré bolo ostrovom
kultary i duchovného zivota. Hradby, ktorymi bola
obklopend, pripominali, ako nasi predchodcovia branili
svoje mesto i kulturu pred najazdmi Turkov a nepriatelov.

Mal som to Stastie, ze sme tvorili silné ro¢niky so
zauyjmom o vzdelanie a literatiru. Vedomie, Ze nie som
sam, Ze predo mnou boli na gymnaziu taki $tudenti ako
Mihalik ¢i Valek, ma vel'mi inSpirovalo a povzbudzovalo
k tvorbe. Bezprostredne som mal pred sebou silnu
skupinu mladych basnikov a literatov a podnecovali
ma aj moji spoluziaci. S poéziou som sa tak stretaval
i v konfrontdcii s nimi. Pre nasu tvorbu bolo dobré aj to,
Ze vychdadzal zborni¢ek Trnavsky gymnazista, v ktorom
sme publikovali. V niom bol zverejneny aj Podrealisticky
manifest, ktory som ako oktavan v marci 1947 vyhlasil so
spoluziakom Janom Darolom. Bol mysleny spola vazne,
spola humorne. Tak to brali aj pedagogovia, ktori sa nas
pytali, ¢i si robime iba $pas, alebo to myslime vazne. Bolo
tam jedno i druhé.

Pavol Tomasovic:
Na co ste chceli upozornit tymto manifestom,
parédiou na Bretonov druhy manifest surrealizmu?

Viliam Turcdny:

No, kedZze panoval eSte nadrealizmus, s ktorym
sme nesuhlasili, povazovali sme za doélezité to nejakym
sposobom pomenovat a pritom neublizit. Aj preto
sme to ponali tak trochu humorne. Nadrealizmus totiz
nere$pektoval ziadne pravidld, kazdy si mohol pisat, ¢o
chce, bez ohladu na to, ¢ tomu niekto rozumie. Co koho

RYTIER A PEVEC VILIAM TURCANY
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VILIAM TURCANY, PAvoL ToMASOVIC

do toho, Ze ty mas predstavy, ktorym rozumies len sam,
ak ich nevie$ podat takym spdsobom, aby si z toho aj ini
nieco vzali. Preto sme zacali hovorit o podrealizme ako o
ceste z nadradenosti ku koreniom, k pochopeniu zdkladov
vlastnej kultary.

Pavol Tomasovic:

Je zaujimavé, Ze tento spésob istej nadradenosti
a nekomunikdcie s citatelom sa casto objavuje aj dnes.
Literdt by sa asinemalvyhovdrat'nato, Ze nezrozumitelnost
textu prameni z neschopnosti citatela, ale mal by hladat
spbsob zrozumitelného sprostredkovania posolstva.

Viliam Turcdny:

Pochopitelne. Musi byt zrozumitelny. Nemoze
to byt tak, Ze on si pospevuje bez ohladu na to, ¢i mu
niekto rozumie alebo nie. To ma potom nezaujima.

Pavol Tomasovic:
Ak by ste siahli do gymnazidlnych ¢ias, na ktorého
profesora si najviac spominate?

Viliam Turcdny:

Z pedagdgov, ktori ma ovplyvnili, si spominam na
profesora Franti$ka Jakubca, ktory nas oboznamoval aj
so situdciou v Rusku. Casto mal pramene, ktoré zacali byt
zakazané, pretoze boli namierené proti uz panujicemu
bolsevizmu. Dozvedeli sme sa napriklad aj to, Ze manzel
Achmatovej bol vodcom basnickej skupiny akméizmus.
,Akmé“ je vrchol, a to je uz blizke k parnasizmu. Ti sa
snazili o krasu literarneho diela s dérazom na preciznu
formu s rozmanitostou zanrov. CiZe ¢iasto¢ne to, ¢o sme
chceli obnovit. Nam neslo o obnovenie akejsi vlady

RYTIER A PEVEC VILIAM TURCANY
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Cistého umenia, ale o reSpektovanie urcitého poriadku
jazyka, ktory vedie k dorozumeniu, a nie naopak. Aby
sme boli zrozumitelni lTudom. Musia platit spolo¢né
pravidla, aby sme si rozumeli.

Pavol Tomasovic¢:

Hlbokd tcta k jazyku a usilie porozumiet podstate
vypovedaného sa odzrkadlila vo vasich prekladoch
a prebdsneniach klasickych diel. Co vds najviac ovplyvnilo
pri prekladatel'skej prdci?

Viliam Turcdny:

Urdcite iSlo o snahu pochopit dany text a jazyk.
Zasadny vyznam mala pre miia spolupraca s Jozefom
Felixom. Mimochodom ma skuasal na prvej S$tatnici
z francuzskej literattry. Na zaciatku nasej spoluprace mi
najskor dal prelozit 26. spev Danteho Pekla, zaradeny do
antologie zo svetovej literatary. Potom sme uz spolo¢ne
pokracovali pri preklade BozZskej komédie, ktord je zlozena
70 14 233 versov.

Pavol Tomasovic:

Vy ste to uz spominali vo viacerych rozhovoroch, no
mria to dodnes fascinuje, Ze vsetky tie verse ste sa naucili
najprv naspamdt.

Viliam Turcdny:

No, musim sa priznat, Ze, zial, dnes ich uz vsetky
neviem. Kazdy novy spev (spolu 100 spevov), ktory som
prekladal, som sa dopredu musel naucil naspamat, aby
kdekolvek som sa nachddzal, mohol som s nim robit.
Vzdy som aspon sedem spevov musel mat v hlave. Bola
to nesmierna pomoc, lebo vtedy neboli pocitace, ale
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